REMOTE CONTROL

COMO ASSINAR E ATIVAR ESTE SERVICO

Siga este guia para ativar o Connected Alarm para o seu veiculo.

Certifique-se de que vocé possui uma conta MyPeugeot valida e que o seu VIN foi
adicionado a sua conta. Se vocé ainda ndo instalou o aplicativo mével em seu smartphone,
podera fazer facilmente baixando o aplicativo na Google Play Store ou Apple App Store.
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Faca login no seu MyPeugeot, clique no icone do veiculo no
canto inferior direito e visite a secao Services store. Selecione
“Discover” (Descobrir) e cligue em “Connected Alarm”. Vocé
sera recepcionadocom um pop-up que permitira escolher
suas preferéncias de cookies.

or more infarmation on ou
visit our Cookie policy.
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CHOOSE YOUR SUBSCRIPTION N
PEUGEOT ALL ABOUT THE SERVICE
SERVICES STORE

10 years

INCLUDED

Vocé sera redirecionadopara a
pagina Service Activation (Ativacao
do Servico), onde podera ler uma -

descricao do servico Connected CONNECTED ALARM CONNFE,:ET.:LARM
Alarm (Alarme Conectado) e um
resumo de seus beneficios. Arraste a
tela para baixo e toque no botao
“GET” (OBTER) para continuarcom a
ativacao.

LET PEUGEOT LOOK AFTER YOUR VEHICLE eive an S whe e siren of your car o - - )

off How to activate the
slets you ‘w““‘.";\‘.“m \n be triggered in any of these service?
3 off due to L out our User Guide
« Door opening (all doors included

bonnet and boot) Connected Alarm subscription and

activation User Guide
« Ignition with unauthorised keys

« Movement detector
« Tilt detection
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Connected Services

<« Connected Services

Close Connected Services

GET CONNECTED ALARM

X
GETCONNECTEDALARM THE SUBSCRIPTION TO

THIS SERVICE IS FREE OF

CHARGE. Leia e aceite os Termos e Condic6es Gerais marcando a caixa
S T —— de aceitacdo. Inicie o processo. Toque em “START ACTIVATION”
(INICIAR ATIVACAO) e siga as etapas para assinar seu novo

servico.

THE SUBSCRIPTION TO THIS
SERVICE IS FREE OF CHARGE.

| have read and accept the terms
and conditions of sale and use :

E%TIIED ALARM - T&C's/

y Policy

| understand and accept that the
provision of services requires
vehicle geolocation and that data
will only be processed in
accordance with the privacy
policy.




< Association Process

MYPEUGEOT
ACCOUNT
1 CERTIFICATION
PROCESS

lo be able to control your vehicle
remotely from your smartphone, you
must complete this ten minute path in

three steps

You can stop it any time and resume it
later

®)

Define a trusted phone number

|

Set a MYPEUGEOT security code
|

ecured Bluetooth connection (to carry

on while in the vehicle)

Etapa 1.

Digite

< Association Process

MYPEUGEOT
ACCOUNT
CERTIFICATION
PROCESS

To be able to control your vehicle
remotely from your smartphone, you
must complete this ten minute path in
three steps

You can stop it any time and resume it
later.

0]

Define a trusted phone number

Set a MYPEUGEOT security code
|

Secured Bluetooth connection (to carry
on while in the vehicle)

[7] ! have read and accept the General
conditions

seu

numero de telefone e
digite o cdédigo de 6
digitos que vocé recebeu

via SMS.

Agora vocé pode definir e salvar suas

preferéncias. Ha trés etapas para

concluir, e os processos devem levar

cerca de 10 minutos.

¢ Trusted telephone number ¢ Trusted telephone number

NS

DEFINE A TRUSTED
PHONE NUMBER

This phone number will allow us to

identify you in a secure way. It will

be required to confirm any secured
operation

Enter your trusted phone number

France

13 64527 7866

< Trusted telephone number

We have sent you a 6-digit code by SMS
Please enter it in here to confirm your trusted
phone number.

Code received
377721

Resend the code >

CONTINUVE

€ Trusted telephone number

YOUR TRUSTED
PHONE NUMBER IS
DEFINED




Etapa 2: Crie seu Cddigo de
Seguranca de 4 digitos pessoais.
Vocé recebera primeiro um
cddigo de 9 digitos por SMS.
Insira o cédigo no aplicativo. Isso
permitira que vocé crie seu
proprio coédigo de seguranca
(quatro digitos). Com este
codigo vocé podera acessar seu
veiculo remotamente e utilizar
todos os recursos do Connected
Alarm.
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MYPEUGEOT
ACCOUNT
CERTIFICATION
PROCESS
To be able to control your vehicle
remotely from T yhone, you
must complete wute path in

) €
You can p it any timr resume it
later
Define a trusted phone number

Set a MYPEUGEOT security code
|

on while in the vehicle)

MYPEUGEQT security code

Secured Bluetooth connection (to carry

®

SET A MYPEUGEOT

o SECURITY CODE

This phone number will allow us to
identify you in
be required to ¢

operation

< MYPEUGEQT security code

We have sent you a S-digit code by SMS.
Please confirm it to set your safety code.

Code received

163074373

Resend the code >

Define a 4-digit safety code to be able
to interact with your car from your
smartphone.

Set the security code

CONTINUVE

<& MYPEUGEOT security code

We have sent you a 9-digit code by SMS
Please confirm it to set your safety code

Code received

Resend the code >

< MYPEUGEOT security code

SMARTPHONE
REGISTERED

You can use this smartphone with your
vehicle




< Association Process

MYPEUGEOT
ACCOUNT
CERTIFICATION
PROCESS

To be able to control your vehicle

Nota: Leia antes as
secoes “Conectaro
smartphone ao meu
veiculo” e “Lidar com a
privacidade de dadosdo
meu veiculo”.

remotely from \artphone, you
must complete this ten minute path in We must associate your identity with
three steps your vehicle
Take your key and go to your vehicle
You can stop it any time and resume it

i Successful key identification

SUCCESSFUL KEY
IDENTIFICATION

€ Successful key identification & Successful key identification

Make sure you are ready

| 4
CONNECT MY SMARTPHONE
TO MY CAR
R e e
y Ent | ted
OR

UNDERSTOOD

HANDLE MY CAR DATA
PRIVACY

UNDERSTOOD

S

SECURED
BLUETOOTH
CONNECTION
COMPLETED

Etapa 3: Conecte seu celular
ao veiculo usando
o Bluetooth.

Vocé deve estar no veiculo
para concluir esta etapa.
Ligue o motor do seu veiculo
e ative a funcao Bluetooth
no seu celular. Clique em
“PAIR” (PAREAR) para iniciar
a conexao.

Parabéns! O servico
Connected Alarm foi
ativado.
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